DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT
Bureau de I'Environnement

ARRETE PREFECTORAL
du 01 octobre 2008

portant autorisation d’exploiter au titre | ®" du Livre V du Code de I'Environnement une activité
de stockage de véhicules hors d’'usage de la soci®&RL RECUPERATION AUTOS LEY a
Eckartswiller

LE PREFET DE LA REGION ALSACE
PREFET DU BAS-RHIN

VU le code de I'’environnement, notamment le titfedu livre V ;

VU I'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif agpxélevements et a la consommation d’eau ainsi
qu’aux émissions de toute nature des installatiotlassées pour la protection de
I’environnement soumises a autorisation ;

VU la demande présentée en date du 3 mai 2007 paodi@té SARL RECUPERATION AUTOS
LEY dont le siége social est a RN 4, au col de Sa®ea Eckartswiller en vue d’obtenir
I"autorisation d’exploiterou de poursuivre ou d’étendres activités a Eckartswiller ;

VU le dossier technique annexé a la demande et notamkee plans du projet ;

VU les actes administratifs délivrés antérieurement ;

VU le proces-verbal de 'enquéte publique a laquedledlémande susvisée a été soumise du mardi
23 octobre 2007 au samedi 24 novembre 2007 sucdesmunes d’Eckartswiller, Saverne et
Danne et Quatre Vents ;

VU les avis exprimés lors de I’enquéte publique et adstrative ;

VU le rapport du 22 juillet 2008 de la Direction régade de l'industrie, de la recherche et de
I’environnement chargée de I'inspection des insttins classées ;

VU I'avis du Conseil départemental de I'environnemenhtdes risques sanitaires et technologiques
du 3septembre 2008 ;

CONSIDERANT gu'aux termes de l'article L.512-1 du codeltdenvironnement, I'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconué&nige l'installation peuvent
étre prévenus par des mesures que spécifie I'apétectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant, notammentes compléments
d’étanchéité des surfaces exploitées et le traitgntes eaux pluvialesont de
nature a prévenir les nuisances et les risqueseptés par les installations ;



CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitationes modalités
d’'implantation, prévues dans le dossier de demad'datorisation, permettent
de limiter les inconvénients et dangers ;

APRES communication au demandeur du projet d’arrétéustat sur sa demande ;

SUR proposition du Secrétaire général de la PréfectiwreBas-Rhin ;

ARRETE

TITRE 1. PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société SARL RECUPERATION AUTOS LEY représentgar le Gérant, M. Jean Ley, dont le
siege social est situé a RN 4, au col de Saverkelkartswiller est autoriséesous réserve du respect
des prescriptions annexées au présent arrété, bibxpsur le territoire de la ou des communes de
Eckartswiller au RN 4, au col de Saverne, lesaHations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. SANS OBJET

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOU MISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquerdlédgent aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnésnon dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installatiosumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existantatifs aux prescriptions générales applicables a
installations classées soumises a déclaration applicables aux installations classées soumises a

déclaration incluses dans I'établissement desdaesces installations ne sont pas régies par legmté
arrété préfectoral d'autorisation

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

L'autorisation préfectorale vaut agrément dansliestes ci-dessous.

NATURE PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE
DU DECHET INTERNE/EXTERNE ADMISE VALORISATION
1000 véhicules/an
Véhicules hors Bas-Rhin, Haut-Rhin et dépollués ou 25 Dépollution, démontage
d’'usage Moselle véhicules en attente S\rr et tri
site




CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique, Régime Libellé de la rubrique (activité) Nietude Volume
I'installation autorise

Stockages et activités de récupération de
(,Jlechets de rlnet'aux etd Qlllages de résidus Aires de stockage 9600%m
metalligues, d'objets en métal et carcasses des
véhicules hors d'usage, etc...

286 A

177}

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitusl@'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC
(Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la coasist, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

L’'installation autorisée est située sur la commen@arcelles suivantes :

Eckartswiller 19, 20 et 21

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du préserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques castelans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles resp®cpar ailleurs les dispositions du présent arréligs
arrétés complémentaires et les réglementationsalgn vigueur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effdlirsdtallation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée dudantx années consécutives, sauf cas de force majeure
(R.512-38 du code de I'environnement).

CHAPITRE 1.5. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L’exploitation des installations est compatible avées autres activités et occupations du sol
environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des iatalns de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'aatomn doit étre portée avant sa réalisation a la
connaissance du préfet avec tous les éléments aigtion en application de l'article R.512-33 du

code de I'environnement.



CHAPITRE 1.6. SANS OBJET
CHAPITRE 1.7. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
Article 1.7.1. INFORMATION

Toute modification apportée par le demandeur auwstaltations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changemendbhte des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisatiom acdnnaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation (article R.512-33 du code de I'epwnimement).

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DU DOSSIER

Les études d’'impact et de dangers sont actualiad&sccasion de toute modification notable telleequ
prévue a l'article R.512-33 du code de I'environmern Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet.

Il pourra demander une analyse critique d'élémelntsiossier justifiant des vérifications particubér
effectuée par un organisme extérieur expert domthi@x est soumis a son approbation.

Tous les frais engagés a cette occasion sont stgpear I’'exploitant.
ARTICLE 1.7.3. SANS OBJET

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des iratiaihs visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation cladstion (R.512-33 du code de I'environnement).

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ou I'établissement change d'exploit@nmouvel exploitant en fait la déclaration au feté
dans le mois qui suit la prise en charge de I'ettptd (R.512-68 du code de I’environnement).

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R.512-74&akle de I'environnement pour I'application des
articles R.512-75 a R.512-79, lorsqu'une instatlaticlassée est mise a l'arrét définitif, I'explaita
notifie au préfet la date de cet arrét trois maisnains avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesupeises ou prévues pour assurer, des l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Cesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangeteet, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle debatémrésents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'expiosio

- la surveillance des effets de I'installation sun gmvironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de liakation dans un état tel qu'il ne puisse portdeiate
aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 et Ilgp&rmette un usage futur du site déterminé selon
I'article R.512-75 du code de I’environnement.



CHAPITRE 1.8. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 1.8.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux dmeljuridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administratiterritorialement compétente :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un didaleux mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou moraésscbmmunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que letiimeement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L.511-1, dans un délai guatre ans a compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes, ce délai étant, le aadsant, prolongé jusqu'a la fin d'une période dexde
années suivant la mise en activité de l'installatio

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imbles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postéeiment a I'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ouéattant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridictamministrative (L.514-6 du code de I'environnement)

CHAPITRE 1.9. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
ARTICLE 1.9.1. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur,t gwtamment applicables a |'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes citédessous :

- Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévementsaela consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations clasg#mur la protection de l'environnement
soumises a autorisation ;

- Circulaire du 10 avril 1974 relative aux dépbts aattivités de récupération de déchets de
meétaux ferreux et non ferreux ;

CHAPITRE 1.10. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.10.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sontsgmi sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le codsien le code civil, le code de l'urbanisme, le
code du travail et le code général des collectwitérritoriales, la réglementation sur les équipetae
sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expresséngsrves.

La présente autorisation ne vaut pas permis detcoins.

CHAPITRE 1.11. SANS OBJET



TITRE 2. GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécagsadans la conception, I'aménagement, I'entregien
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les ém@ss de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctiodedes caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, Igséinination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres oliskances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, latéala salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement aiggé pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitatiomoup I'ensemble des installations comportant

explicitement les vérifications a effectuer, en diions d’exploitation normale, en périodes de

démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentda facon & permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance gersonnes nommément désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produdkéstou utilisés dans I'installation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUIT OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisanteproduits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurerdgeption de I'environnement tels que produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits aldsants...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE ET ESTHETIQUE

L'exploitant prend les dispositions appropriées peimettent d'intégrer l'installation dans le paysa
L'ensemble des installations est maintenu proprenétetenu en permanence.

Dans le cas ou la cldture, prévue a l'article 7.2du présent arrété, n'est pas susceptible de umeasq
le dépbt et compte tenu de I'environnement, cdfituce sera doublée par une haie vive ou un rideau
d'arbres a feuilles persistantes.



CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
ARTICLE 2.4.1. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévearulgs prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet’gaploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilledétais a l'inspection des installations classéss |
accidents ou incidents survenus du fait du fonatement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'articlel1-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspacties installations classées, un rapport d'indiden
est transmis par l'exploitant a l'inspection destatations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou decidént, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées @viter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets & moyen ou long terme5(R-69 du code de I’environnement).

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspecti@s installations classées

CHAPITRE 2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossmmportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptigésérales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autaasat

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisosimises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées mplauprotection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats @éfication et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre infiosés mais dans ce cas des dispositions doivent
étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Piestion des installations classées sur le site muba
années au minimum.



TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécesaidans la conception, I'exploitation et I'enteati
des installations de maniére a limiter les émissian’atmospheére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de meilleures techniques dispenjblle développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traiterheles effluents en fonction de leurs caractéristget

la réduction des quantités rejetées en optimisatamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre corsguexploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d’indisponibilité pendaesduelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeloivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniere :

- a faire face aux variations de débit, températureoenposition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnetnedrd’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduiraun dépassement des valeurs limites imposées,
I’exploitant devra prendre les dispositions néce&ssapour réduire la pollution émise en réduisaat o
en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desdHations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'utapour travaux de modification ou d’entretien, de
facon a permettre en toute circonstance le resgestdispositions du présent arrété.

Le brdlage a l'air libre est interdit a I'exclusiades essais incendie. Dans ce cas, les produit€sri
sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour m&dia probabilité des émissions accidentelles atrpo
gue les rejets correspondants ne présentent patadgers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et I'emplacement des dispositifs de siééudestinés a protéger les appareillages contre
une surpression interne devraient étres tels quelsjctif soit satisfait, sans pour cela diminueuar

efficacité ou leur fiabilité.
ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour ¢établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinagendire a la santé ou a la sécurité publique.



ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, I'exphdidoit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéeres et de matieresrsiés :

- les voies de circulation et aires de stationnends® véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entraihgras de dépdt de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositionkteque le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le dasaét.

Des dispositions équivalentes peuvent étre priselieal et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont cosfi(écipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, tpams de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technigue démontrée, munies de diggffssde capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussieres. Si nécessaime,dlepositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respeetedispositions du présent arrété. Les équipemeints
aménagements correspondants satisfont par aillaupsévention des risques d’'incendie et d’explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussgrau

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivétre en nombre aussi réduit que possible. Touttreje
non prévu au présent chapitre ou non conforme adsgsositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle retessaire pour refroidir les effluents en vue @ler |
traitement avant rejet (protection des filtres anclaes...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une borfiesion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la meedurpossible, collectés et évacués, aprés traiteme
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour npdtre une bonne diffusion des rejets.
L’'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne pgatvoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinha forme des conduits, notamment dans leur parti
la plus proche du débouché a I'atmosphére, est wore facon a favoriser au maximum l'ascension
des gaz dans l'atmosphére. La partie terminaleadehleminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les regles de I'art lorsque la vitesse elééijon est plus élevée gue la vitesse choisie pesir
gaz dans la cheminée. Les contours des conduifsésentent pas de point anguleux et la variation de
la section des conduits au voisinage du débouchéatinue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dansiesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relativebygiéne et a la sécurité des travailleurs.
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Les conduits d’évacuation des effluents atmosphasgnécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (flatme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longdeoite pour la mesure des particules) de maniére
a permettre des mesures représentatives des émssdim polluants a I'atmosphere. En particulier les
dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sespectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniere daé&téenent accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivégalement étre prises pour faciliter I'intervention
d’organismes extérieurs a la demande de l'inspecties installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'atarme et/ou I'arrét des installations ainsi de®
causes de ces incidents et les remedes apporté€galement consignés dans un registre.

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau, utilisée a des fins sanitaires, sera prédegtans le réseau public d’adduction d’eau. Le vaum
annuel d’eau en provenance du réseau public eg0de’.

ARTICLE 4.1.2. SANS OBJET

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Sans objet

Article 4.1.3.2. Sans objet

Article 4.1.3.3. Réseau d’alimentation en eau potab

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs deodinexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afinoBisles réseaux d'eaux industrielles et poure¥vit
des retours de substances dans les réseaux d’adduteau publique

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Touttréjeffluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 ou
non conforme a ses dispositions est interdit.

A I’exception des cas accidentels ou la sécurité personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes rentes réseaux de collecte des effluents devanir sub
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égoutsétablis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment apres chaque modification notalde,datés. lls sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi ge® skervices d'incendie et de secours.
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collecté mWotamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatio

- les dispositifs de protection de [I'alimentation ¢bade disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettanisolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptéurs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs podetsontrole et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont contwsn&nagés de maniere a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques enigiies des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropetésréventifs de leur bon état et de leur étanéhéit
Les différentes canalisations accessibles sontrésgsiconformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de sécutél'hygiene, les canalisations de transport de
substances et préparations dangereuses a l'intédiellétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatiomessont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques olarmmhables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre I'isolement des réseamsshinissement de I'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en élat marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localemerdt/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretiervenéf et leur mise

en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LE URS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant distingue les différentes catégorieefluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susitieys d'étre polluées ;

2. les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéestgmment celles collectées dans le bassin de
confinement), les eaux polluées lors d'un accidamntd'un incendie (y compris les eaux utilisées
pour I'extinction) ;

3. les eaux résiduaires aprés épuration interne eéasx issues des installations de traitement interne
au site ou avant rejet vers le milieu récepteur ;

4. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eauikadlabos et douches, les eaux de cantine ;
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de suletmme nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucws ®lle ne doit constituer un moyen de respecter le
valeurs seuils de rejets fixées par le présenttarr@ est interdit d'abaisser les concentratioms e
substances polluantes des rejets par simples dilatautres que celles résultant du rassemblement de
effluents normaux de I'établissement ou celles sg¢aiges a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents danglés) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers legeuoxl
de surface non visés par le présent arrété soatdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMEN T

La conception et la performance des installatioesthitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limitggsées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniéédaire au minimum les durées d'indisponibilité ou
a faire face aux variations des caractéristiques effluents bruts (débit, température, compositign.

y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrétidetallations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites iggpoPpar le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollutémise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prisag pioniter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (condgianaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEME NT
Les principaux parameétres permettant de s'assurdadonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquementrédgpeur un registre

La conduite des installations est confiée a un pengl compétent disposant d'une formation initiede
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont nd¢ésincidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de regst €laux, les dispositions prises pour y remédide®t
résultats des mesures et contréles de la qualisérefets auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Article 4.3.5.1. Rejets externes

Les réseaux de collecte des effluents générés gamblissement aboutissent aux points de rejet
externes qui présentent les caractéristiques stésan

Point de rejet vers le milieu récepteur N° 1

Nature des effluents eaux domestiques

Exutoire du rejet milieu naturel

Traitement avant rejet fosse septique et filtre di@ideur
Milieu naturel récepteur ruisseau Stutzbach
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Point de rejet vers le milieu récepteur N° 2
eaux pluviales de lessivage des surfgces
Nature des effluents imperméabilisées, les trop pleins de la fdsse
incendie et des flts eaux pluviales de toiture.
Exutoire du rejet milieu naturel
Traitement avant rejet décantation et séparationhygsocarbures
Milieu naturel récepteur ruisseau Stutzbach
Conditions de raccordement Fossé

Article 4.3.5.2. Rejets internes
Les rejets internes a I’établissement suivants siéfinis :

Point de rejet interne a I'établissement N° 3

eaux pluviales de lessivage des surfaces

Nature des effluents ) A
imperméabilisées

Exutoire du rejet Fosse incendie

Traitement avant rejet Néant

Conditions de raccordement Réseau eaux pluvialesitgu
Point de rejet interne a I'établissement N° 4

Nature des effluents Eaux pluviales de toiture
Exutoire du rejet fats eaux pluviales
Traitement avant rejet néant

Conditions de raccordement réseau eaux pluvialeidere

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides tsaménagés de maniére a réduire autant que possible
la perturbation apportée au milieu récepteur, abgrds du point de rejet, en fonction de |'utiligati
de l'eau a proximité immédiate et a I'aval de celiyi

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffasies effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une conwentsera passée avec le service de [I'Etat
compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidetspgévu un point de prélevement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, conceotran polluant, ...).
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Ces points sont aménagés de maniére a étre aiséaceerssibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doiventlémant étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspeates installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceurgébBade la police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélevement qui équipesibuvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dontchsctéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulemerthpettent de réaliser des mesures représentatizes d
maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensibiemadentie par des seuils ou obstacles situéaval’

et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Sans objet
ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ous da milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflaml®s ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conséovatdes ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement our@odement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les darestiques suivantes :

-  Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milie@cepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/I

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES
A LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacyearééent chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des owsrad’épuration interne vers les traitements
appropriés avant d’étre évacuées vers le milieepésur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.8.1. Collecte des eaux pluviales

Un réseau de collecte des eaux pluviales est angértagaccordé a un bassin de confinement capable
de recueillir le premier flot des eaux pluvialese Bassin de confinement est mis en ceuvre par kefos
incendie et le réseau d’eaux.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AP RES
EPURATION

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet el®sx résiduaires dans le milieu récepteur congideér
et aprés leur épuration, les valeurs limites encemtration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N:° 2



15

Concentration
R maximale sur ung Concentration moyenne Flux maximum
Parametre . . N . . .
période de 2 journaliere (mg/l) journalier (kg/j)
heures (mg/l)
Hydrocarbures 5 5 i
totaux
MES 30 30 -
DCO 125 125 -
DBO5 30 30 -
Azote Total 10 10 -
Phosphore 1 1 -

Article 4.3.9.2. Sans objet

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuée®nément aux reglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dansihssallations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En l'absencepaléution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteussdas limites autorisées par le présent arréteé.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT
PLUVIALES

Le réseau de collecte des eaux pluviales est éqdépdispositifs décanteurs-déshuileurs ou dispbsiti
d’efficacité équivalente adapté a la pluviométriermpettant de respecter une teneur en hydrocarbures
totaux inférieure a 5 mg/l (cas d’un rejet au milieaturel).

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet ebasx pluviales non polluées dans le milieu récepteu
considéré, les valeurs limites en concentrationflak ci-dessus définies au paragraphe 4.3.9.1,
référencé rejet N° 2.

La superficie des toitures, aires de stockage, vale circulation, aires de stationnement et autres
surfaces imperméabilisées est de : 9450 m

TITRE 5. DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécesxaidans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assuree lbwnne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établkssent la séparation des déchets dangereux et non
dangereux de facon a faciliter leur traitement eurlélimination dans des filiéres spécifiques.
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Les déchets dangereux sont définis par I'articlB4R-8 du code de I'’environnement.

Les déchets d’emballage dont les détenteurs fimaisont pas les ménages, visés aux articles R.543-
66 a R.543-72 du code de I'’environnement sont vaés par réemploi, recyclage ou toute autre action
visant a obtenir des déchets valorisables ou deekgie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conforemdnaux articles R.543-3 a R.543-16 du code de
I'environnement ainsi que de l'arrété ministériell @8 janvier 1999. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de a@parsatisfaisantes, évitant notamment les mélange
avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ontaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent
étre remises a des opérateurs agréés (ramasse@ngmitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étreigéisnconformément aux dispositions des articles
R.543-131 a R.543-135 du code de I'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés cordfment aux dispositions des articles R.543-137
a R.543-151 du code de I'environnement ; ils sogrnis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou auxagdessionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civilpmwr I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électigsont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R.543-196 a R. 543-201 du code devifemnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D’ENTREPOSAGE INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dafmblissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions pré&sentant pas de risques de pollution (prévention
d’'un lessivage par des eaux meétéoriques, d’'uneupioth des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avorgemet I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE
LETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetsopuits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a l'article L.511-1 du code de I'eawnement. Il s’assure que les installations géks
pour cette élimination sont régulierement autorssaecet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE
LETABLISSEMENT

A I'’exception des installations spécifiquement aigées, toute élimination de déchets dans I'eneeint
de I'établissement (incinération a I'air libre, mign dépot a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Fite doit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I'arrété ministériel du @@llet 2005 relatif au bordereau de suivi des higts
dangereux mentionné a l'article R.541-45 du coddé’erevironnement.

Les opérations de transport de déchets doiventemdsp les dispositions des articles R.541-50 a
R.541-61 du code de I'environnement. La liste méspur des transporteurs utilisés par I'exploitant,
est tenue a la disposition de lI'inspection desaHlations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peutreé réalisée qu’'aprés accord des autorités
compétentes en application du reglement (CE) n°31P006 du parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnemermal des installations sont limités aux
guantités suivantes :

Au cas par cas, il peut étre utile de ramener lzdpction de déchets a une capacité de production :

TYF’e de que des Nature des déchets Production annuelle totale
déchets déchets
. 16 01 03 Pneumatiques Entre 4 OOO_et 5 000
Déchets pneumatiqgues
non 16.01.06 Carcasses dépolluées 1 000 tonnes
dangereux
16.01.15 Antigels 500 litres
13.02.04*
13.02.05*
13.02.06* Huiles (moteur et boite) 2 000 litres
13.02.07*
13.02.08*
Déchets Boues de séparateur a Selon la capacité du
130502 * .
dangereux hydrocarbure séparateur
13.07.01* Gasoil 2 000 litres
13.07.02* Essence 3 000 litres
16 01 13* Liquide de frein 250 litres
16 01 14* Antigels 500 litres
16.06.01* Batteries 4.5 tonnes

TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée facon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne alidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage® constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23year 1997 relatif a la limitation des bruits émiansb
I'environnement par les installations relevant dwrd V — titre | du code de I'environnement, ainsi
gue les regles techniques annexées a la circuthir23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanmegu
émises dans I'environnement par les installaticlas$ées sont applicables

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de martide et les engins de chantier utilisés a I'inédni
de I'établissement, et susceptibles de constituee géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R.571-1 a R.571-24 duecdd I’environnement.
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ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par vat®ustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf sirlemploi est exceptionnel et réservé a la préwanti
ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour
dans période allant la période allant de 22h a 7h,

les zones a émergence réglementéde 7h a 22h, sauf dimanches et @insi que les dimanches et

(incluant le bruit de jours fériés jours fériés
I’établissement)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasse limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodetadeurnée :

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h & 22h,
(sauf dimanches et jours fériég)

Niveau sonore limite

admissible

Segment « 1 %+ 48,7 dB(A)

Segment « 2 5 53,8 dB(A)
50,6 dB(A)

Segment « 3 A,

Les émissions sonores dues aux activités des iasi@hs ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées danaléetu figurant & I'article 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.

Les segments « 1 », « 2 », et « 3 » sont définide plan annexé au présent arréte.

CHAPITRE 6.3. VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques gémagdar le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contréleydé=urs des niveaux limites admissibles ainsi tue
mesure des niveaux vibratoires émis seront déte¥msuivant les spécifications des regles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du jaBlet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans l'environnement par les installatidass@ges.
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TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.1.1. SANS OBJET

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de [I'établissementisceptibles d’étre a I'origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la gmés de substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmospheres nocives xplosibles pouvant survenir soit de fagon
permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appsopt reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour et mis a la disposition de I'inspectees installations classées.

La nature exacte du risque et les consignes a wbsaont indiquées a l'entrée de ces zones etrn ta
que de besoin rappelées a l'intérieur de celle€es consignes sont incluses dans les plans daiseco
s’ils existent.

Dans la zone d’attente des véhicules pollués attéede I'établissement, I'exploitant s’assure des

mises en ceuvre suivantes :

- la limitation du stockage a un maximum de 25 véhaswollués,

- Un éloignement de 5 métres minimum entre le stoekags véhicules pollués et les limites de la
maison d’habitation,

- Un marquage au sol des zones de stockage.

ARTICLE 7.1.3. SANS OBJET

CHAPITRE 7.2. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et ddatsonnement, applicables a l'intérieur de
I'établissement. Les régles sont portées a la cdesmace des intéressés par une signalisation aelapté
et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamnadéthimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de génerassgge. Ces voies sont aménagées pour que les
engins des services d’incendie et de secours paisseluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur lalitd de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contr6le des accés
Aucune personne étrangére a I'établissement neaaiir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires cantréle des acces, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans |'étabksde Il établit une consigne quant a la
surveillance de son établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.
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Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des @9i

Les voies auront les caractéristiques minimalesauies :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A l'intérieur des ateliers, les allées de circwatisont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation du personmaéisi que l'intervention des secours en cas de
sinistre.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électrigues sont congues, réalsét entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les regled'art et distincte de celle des installatiors d
protection contre la foudre.

Une vérification de I’ensemble de l'installationeétrique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionne trés ekplnent les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite desntuelles mesures correctives priskes.dossier
prévu a l'article 55 du décret 88-1056 du 14 noveenb988 concernant la protection des travailleurs
dans les établissements qui mettent en ceuvre desarts électriques est tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression larfoudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, direetgnou indirectement a la sécurité des installagjon
a la sécurité des personnes ou a la qualité devifemnement, sont protégées contre la foudre en
application de l'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. SANS OBJET

ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées contre les cons@égels d’animaux indésirables.

Le chantier sera mis en état de dératisation peemdn Les factures des produits raticides ou le
contrat passé avec une entreprise spécialisée eatisi@ion seront maintenues a la disposition de
I'inspecteur des établissements classés pendanturge d'un an.

La démoustication sera effectuée en tant que deibes

ARTICLE 7.2.7. SANS OBJET
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CHAPITRE 7.3. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES ®UVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES A CCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations su#ltlest de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installatidasgereuses, et la conduite des installations, tont
dysfonctionnement aurait par leur développement dmsséquences dommageables pour le voisinage
et I'environnement (phases de démarrage et d'dg@ttionnement normal, entretien...) font I'obght
procédures et instructions d'exploitation écritesantrblées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- l'interdiction de fumer ;

- l'interdiction de tout brilage a I'air libre ;

- l'interdiction d’apporter du feu sous une forme tponque a proximité du dépét ;
- I'obligation du « permis d’intervention » ou « peigrde feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en rét&cde l'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes esfgu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendli

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphale responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de sexo

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgmition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou diedql sauf pour les interventions ayant fait I'dbje
d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentg&rapeurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation kg risques inhérents des installations, la coraedait
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la neiseeuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveaca®naissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits ipatés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compr&iba des consignhes,

- des exercices périodiques de simulation d'applicatdes consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement réguliemaniement des moyens d'intervention affectés a
leur unité.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou mam#nce dans les installations ou a proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxiquatsréalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques qaréss, les conditions de leur intégration au sas d
installations ou unités en exploitation et les disitions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré pareupersonne diment habilitée et nhommément
désignée.
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Le mur coté nord devra étre exempt de végétatitexploitant fera débroussailler régulierement le
mur nord de sa propriété, garantissant ainsi la paypagation des flammes a la forét voisine en cas
d’'incendie du stockage des carcasses de véhicules.

Article 7.3.4.1. « Permis d’intervention » ou « peis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des eisqamploi d’'une flamme ou d’'une source chaude
par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprédvmice d'un « permis d’intervention » et
éventuellement d'un « permis de feu » et en regreatne consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement Ipermis de feu » et la consigne particuliére dotven
étre établis et visés par I'exploitant ou une pearso qu’'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extéeiele « permis d’intervention » et éventuellemest |
« permis de feu » et la consigne particuliere doivétre signés par l'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes qu’ils auront nommeéndésignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise deti\dté, une vérification des installations doitrét
effectuée par I'’exploitant ou son représentant@uelprésentant de I’éventuelle entreprise extégeur

ARTICLE 7.3.5. SANS OBJET

CHAPITRE 7.4. SANS OBJET

CHAPITRE 7.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificasoa effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiqguement de I'étanchéité des dispositifs deention, préalablement a toute remise en service
aprés arrét d’exploitation, et plus généralemenssausouvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, lesprénis fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniere tréile la dénomination exacte de leur contenu, le

numéro et le symbole de danger défini dans la maglgation relative a I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide syddde de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé a une capacité de rétention dont lanvelest au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux basdentraitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité uritaiférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exceptles lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaldides

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la dépdotale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I.
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La capacité de rétention est étanche aux produitsli@ pourrait contenir, résiste a l'action physq
et chimique des fluides et peut étre contrdlée @t tmoment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé aarmanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de dellet de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidangesipaple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toutgefisurvenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la diffiéeede hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservaoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construstégant les regles de I'art, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en edsiite.

Les déchets et résidus produits considérés comnsesdbstances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimioat dans des conditions ne présentant pas de esqu
de pollution (prévention d'un lessivage par les »xamétéoriques, d’'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et ddeuos) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou #g#tion des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont ggafisr des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météarique

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(dp aétention doit pouvoir étre contr6lée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auxdpits utilisés de maniéere, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prodmitempatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que aletres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le nivdausol que dans des réservoirs installés en fosse
macgonnée ou assimilés, et pour les liquides inflamias dans le respect des dispositions du présent
arréte.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentidésrétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respéesedispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premieres, produits intermédiairepretiuits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en geéasitoickée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de wéBicciternes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les regles de I'Bds zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transper matieres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'étabéiment est effectué avec les précautions nécessair
pour éviter le renversement accidentel des embaldgrrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangerew polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménpgéeda récupération des fuites éventuelles.
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ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREU SES

L'élimination des substances ou préparations dasgees récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appragei

CHAPITRE 7.6. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISA TION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L’exploitant met en ceuvre des moyens d’interventtomformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérf@silement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de mainteran et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et |lsgrohtions constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de datgrtion civile, d'incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. SANS OBJET

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :

- une réserve d'eau constituée au minimum de 28@tavec réalimentation par les eaux de pluie,
garantie pour une période de 2 heures en tout@gatance,

- une prise d'eau munie de raccords normalisés epté@daaux moyens d'intervention des services
d’incendie et de secours et d’un débit respectifé@ent/h. Le bon fonctionnement de ces prises
d'eau est périodiquement contrdlé ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptésrizgxies, doivent étre judicieusement répartis
dans |'établissement et notamment a proximité dgsdtk de matieres combustibles et des postes
de chargement et de déchargement des produitscéiets ;

Le réseau est maillé et comporte des vannes deaparen nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture, lors d'un sinistre paneple, soit isolée.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travad, modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans deségures générales spécifigues et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues ar jeu affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme lgoaque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quatities des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étrd'o@igine d'un sinistre pouvant avoir des
conséguences directes ou indirectes sur l'envirovemg, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enridécde l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un Edimiu une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacmaties déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel,
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- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphdoe responsable d'intervention de
['établissement, des services d'incendie et dewgsco

- la procédure permettant, en cas de lutte contrengendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.6.1. Systeme d'alerte interne

Le systeme d'alerte interne et ses différents stésant définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement ctdlemns délai les alertes émises par le personnel a
partir des postes fixes et mobiles, les alarmegiaeger significatives, les données météorologiques
disponibles si elles exercent une influence prégoadte, ainsi que toute information nécessaire a la
compréhension et a la gestion de l'alerte.

Article 7.6.6.2. Sans objet

ARTICLE 7.6.7. SANS OBJET

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement et bassirorbdge

Les réseaux d'assainissement susceptibles de tBcliensemble des eaux polluées lors d'un acciden
ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinctiande refroidissement) sont raccordés a un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'cagacité minimum de 140 *ravant rejet vers le
milieu naturel. La vidange suivra les principes osps par le Chapitre 4.3 traitant des eaux plusiale
susceptibles d'étre polluées.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibledrd'@olluées par lessivage des toitures, sols sailee
stockage, ... est collecté dans un bassin d’orageed'capacité minimum de 100°méquipé d'un
déversoir d'orage placé en t&wmir article 4.3.8.1).

Ces deux bassins peuvent étre confondus auqudkecasapacité tient compte a la fois du volume des
eaux de pluie et d'extinction d'un incendie majsur le site. Ils sont maintenus en temps normal au
niveau permettant une pleine capacité d'utilisatib@s organes de commande nécessaires a leur mise
en service doivent pouvoir étre actionnés en taiteonstance.

TITRE 8. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES IN STALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. SANS OBJET

CHAPITRE 8.2. SANS OBJET
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CHAPITRE 8.3. INSTALLATION DE REGROUPEMENT DE VEHICULES HORS D'US AGES
(VHU)

Une installation de dépollution des VHU arrivés mbépollués est implantée sur le site. Une aire

étanche permet le confinement de toute fuite suawnehors de I'opération de dépollution. Les fluides

récupérés sont stockés dans des réservoirs adplatéés sur capacités de rétention. Ils sont

régulierement enlevés.

Les matériaux ou éléments suivant sont refuses :

- les batteries autres que celle encore présenteesufHU ou occasionnellement présentes dans
les arrivages,

- les pneumatiques autres que ceux encore présentesiHU.

TITRE 9. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLA NCE

Afin de maitriser les émissions de ses installagiat de suivre leurs effets sur I'environnement,
I’exploitant définit et met en ceuvre sous sa regadmlité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auwloveillance. L’exploitant adapte et actualise la
nature et la fréguence de cette surveillance peunirtcompte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations eggntaires, et de leurs effets sur I’environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu a la dsipon de I'inspection des installations classées
modalités de mesures et de mise en ceuvre de smrgmme de surveillance, y compris les modalités
de transmission a I'inspection des installationsssiées.

Les articles suivants définissent le contenu minimdie ce programme en terme de nature de mesure,
de parametres et de fréquence pour les différedtassions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transioisdes données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES ET CONTROLES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous s@gonssabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de prélevement ets dmatériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absenceédgel, I'exploitant fait procéder a des mesures
comparatives, selon des procédures normaliséeqqutgBes existent, par un organisme extérieur
différent de I'entité qui réalise habituellementsle@pérations de mesure du programme d’auto
surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agngé# le ministére concerné pour les parameéetres
considérés.

Les contréles inopinés prévus ci-dessous a la demade l'inspection des installations classées
peuvent, avec l'accord de cette derniere, se sulestaux mesures comparatives.

Lorsque la surveillance définie par la suite estlis¢e par un organisme extérieur dans les conustio
susmentionnées, les mesures comparatives ne sentguessaires.

Un contr6le des émissions portant sur un nombre pdeameétres plus important que celui de
I"autosurveillance peut étre exigé par l'inspectid@s installations classées a des périodicitésnosi
par la suite.
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ARTICLE 9.1.3. CONTROLES INOPINES

L'inspection des installations classées peut, & tbament, éventuellement de facon inopinée, réalise
ou faire réaliser des prélevements d’effluents iligps ou gazeux, de déchets ou de sol et réaliser de
mesures de niveaux sonores ou de vibration.

ARTICLE 9.1.4. FRAIS

Conformément a l'article L.514-8 du code de I'emrinement, les frais engendrés par I'ensemble de
ce programme de surveillance sont a la charge ebeplbitant

CHAPITRE 9.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO SURVEILLA NCE
ARTICLE 9.2.1. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.2. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.3. SANS OBJET

Article 9.2.3.1. Sans objet

ARTICLE 9.2.4. SANS OBJET
ARTICLE 9.2.5. SANS OBJET
ARTICLE 9.2.6. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.7.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectoés les 5 ans, a compter de la date du présent
arrété, par un organisme ou une personne qualifiét de choix sera communiqué préalablement a
I'inspection des installations classées. Ce comtréera effectué par référence au plan annexé au
présent arrété, indépendamment des contréles altésique l'inspection des installations classées
pourra demander.

CHAPITRE 9.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures quéhblise en application du Chapitre 9.2, notamment
celles de son programme d’auto surveillance, leslyme et les interpréte. Il prend le cas échéast le

actions correctives appropriées lorsque des résufant présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d’écart par rapport au respees @daleurs réglementaires relatives aux émissions
de ses installations ou de leurs effets sur I’eowirement.

En particulier, lorsque la surveillance environnewsde sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport a I'état initie I'environnement, soit réalisé en application de
I'article R 512-8 Il 1° du code de I’environnemerdoit reconstitué aux fins d’interprétation des
résultats de surveillance, I'exploitant met en ceules actions de réduction complémentaires des
émissions appropriées et met en ceuvre, le cas athéa plan de gestion visant a rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leusages.
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ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.3.2.1. Transmission de données

L’exploitant transmet a I'inspection des instaltais classées les résultats des contrbles périodigtie
continus, accompagnés de commentaires, avant léul®ois qui suit le trimestre durant lequel a été
réalisée la mesure.

La transmission des résultats par voie électroniqéde |'adresse autosurveillance.drire-
alsace@industrie.gouv.fr est envisageable. Dansa® |'exploitant conserve les documents sous
format papier et les tient a la disposition de $pection des installations classées sur une dueée d
cing ans.

Article 9.3.2.2. Sans objet

Article 9.3.2.3. Cas particuliers

Les résultats des mesures réalisées en applicateohiarticle 9.2.7 du présent arrété sont transmis
dans le mois qui suit leur réception avec les comtaiges et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4. SANS OBJET

TITRE 10. RECAPITULATIFS

CHAPITRE 10.1. DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
L'exploitant doit transmettre a l'inspection lesapnents suivants :

Articles Contrbles a effectuer Périodicité du coné&ol
Article Niveaux sonores Tous les 5 ans
9.2.7.1
Articles Documents a transmettre Périodicités / éclcéa
Article Notification de mise a I'arrét définitif | 3 mois avhla date de cessation d’activité
1.7.6

TITRE 11. MODALITES D’EXECUTION

CHAPITRE 11.1. FRAIS
Les frais inhérents a I'application des prescripsalu présent arrété sont a la charge de I'exphbita

CHAPITRE 11.2. AUTRES REGLEMENTS D’ADMINISTRATION PUBLIQUE

Les conditions fixées par les articles précédentspeuvent, en aucun cas ni a aucune époque, faire
obstacle a I'application des dispositions du Titité du Livre Il du code du travail (hygiéne et
sécurité) ainsi qu'a celles des réglements d'adstriation publique pris en application de l'article
L.231-2 de ce méme code.



29

CHAPITRE 11.3. AUTRES FORMALITES ADMINISTRATIVES

La présente autorisation ne dispense pas le béaékcdes formalités et accords exigibles, le cas
échéant, par d’autres réglementations (code 'debdnisme, code du travail, voirie...).

CHAPITRE 11.4. MESURES DE PUBLICITE

En vue de l'information des tiers, les mesures déligité prévues a l'article R.512-39 du code de
I’environnement, sont mises en ceuvre.

CHAPITRE 11.5. EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Bas-RhinDirecteur Régional de l'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement (D.R.I.R.E.) chadgél'Inspection des Installations Classées et les
inspecteurs des Services d'Incendie et de Secooms chargés, chacun en ce qui le concerne, de
veiller a I'exécution du présent arrété dont amjpdi sera notifiée a I'exploitant.

CHAPITRE 11.6. SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du préserété, il pourra étre fait application des
dispositions du chapitre 1V du titré'ldu livre V du code de I’environnement.

LE PREFET
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ANNEXE 1

PLANS : Segments de mesure du bruit

8
OBEN AN DER STRASSE
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ANNEXE 2
GLOSSAIRE:
Abréviatio | Définition
ns
AM Arrété Ministériel
As Arsenic
CAA Cour Administrative d’Appel
CE Code de I'Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Cond#ide Travalil
CODERST| Conseil Départemental de I'Environnemendedt Risques Sanitaires et Technologiqu
COT Carbone organique total
DCO Demande Chimique en Oxygene
HCFC Hydrochlorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF X,|Norme Francaise
C La norme est un document établi par consensus fainit, pour des usages commi
et répétés, des régles, des lignes directricesesucdractéristiques, pour des activités
leurs résultats, garantissant un niveau d'ordrémgdtdans un contexte donne.
Les différents types de documents normatifs frascai
Le statut des documents normatifs francais estipéépar les indications suivantes :
HOM pour les normes homologuées,
EXP pour les normes expérimentales,
FD pour les fascicules de documentation,
RE pour les documents de référence,
ENR pour les normes enregistrées.
GA pour les guides d'application des normes
BP pour les référentiels de bonnes pratiques
AC pour les accords
PDEDND | Plan départemental d’élimination des déchats dangereux
PEDMA Plan d’Elimination des déchets ménagers einaiés
PLU Plan Local d’Urbanisme
POI Plan d'Opération Interne
POS Plan d’Occupation des Sols
PPA Plan de protection de 'atmosphére
PPI Plan Particulier d'Intervention
PREDD Plan régional d’élimination des déchets dangereux
PREDIS |Plan régional d’élimination des déchets industrighgciaux
PRQA Plan régional pour la qualité de I'air
SAGE Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
SDAGE Schéma directeur d'aménagement et de gestgnedux
SDC Schéma des carriéres
SID PC Service Interministériel de Défense et det@ton Civile
TPO1 Indice d’actualisation des prix correspondaning catégorie de travaux publics (g
ceuvre)
UIOM Unité d’incinération d’ordures ménageres
ZER Zone a Emergence Réglementée




